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- Hanza on czuwa na my lord, daje mu

pi¢, przynosi mu jedzenie, podaje mu ,pokarm
chorego*... L j. lekarstwo... podaje mu wszystko.
A tymczasem Ibrahim, jakkolwiek zaw-zc

dobrze ptatny i dobrze traktowany, straci! og6line
powazanie i stat sie w oczach iudzi ,jak pies,
ktory je byle ct i $pi byle gdzie*.

Isaacson :adby wiedzie¢, kto odprawit Mo-
hammeda? Zostat wiec poinformowany, ze zwy>
ktemi upiekszeniami Wschodu, ze Mrs. Armine
zapragneta mie¢ Hanze, ,podoba! sie jej, bo
wcigz sie modli*. Ostatnie zdanie podawato
w watpliwo$¢ to, co byto przedtem powiedziane,
lecz gdy lsaacson odprawi! Hassana i siedziat
oparty w fotelu, widziat ciggle pieknego Hanze-
pieknego, gdyz tak doskonale typowego - osto-
nietego duchem Wschodu i w nim zanurzonego,
cichego fanatyka z fatalistycznemi oczami.

| Hanza zawsze podawat Niglowi ,ookarm
chorego*.

Na wzmianke Isaacsona o modlagcym sie
Hanzie aziwny wyraz grozy ukazat ste na twa-
rzy Mrs. Armine. Isaacson zapamieta! to dobrze.
Dlaczego modlitwa Hanzy napeiniata ja zgroza?

Isaacson potrzebowatl wypoczynku,anie mogt
go znalez¢. Azeby spac, trzeba przestaé mysleé
i przesta¢ oczekiwac.

Rozmysla! o dr. Hartley.

Przyzwyczait sie w swym konsultacyjnym
gabinecie odczytywac¢ charaktery, usposobienia.
Co wezmie gore w doktorze Hartley, obawa, czy
lez jego stabos¢ do kobiet? Opuszczajac Loniie
Isaacson byl przekonany, ze obawa; ale jezeli
sie myl 1? Jezeli Mrs. Armine uzyje znéw swego
wpitywu, a Hartley jej ulegnie i ustuchat

W takim wypadku lsaacson postanowit p6js¢
ze intuicya. jezeli pedzie biedng, nastepstwa
moga sie okazac¢ dte niego bardzo nieprzyjemne...
prawie katastrofalne. Gdyby byt w biedzie, Mrs.

Arir.ine z pewnodcig postarataby sie, zeby zo-
stat ukarany. Aie musi zaryzykowac. Nie ryzy-
kowat do tej pory, gdyz chciat wyczerpac

wszystkie srodki, azeby unikng¢ skandalu. Zniost
osobistg obraze, impertynencye, nawet zniewage,
lecz jednej rzeczy nie zniesie. Nie zniesie tego,
zeby Mrs. Armine odniosta nad nim powtdrne
zwyciestwo, nie zniesie, zeby go wypedzita.

jezeli w H;trllcy’u wezmie gére obawa -
to dobrze. W przeciwnym razie lIsaacson wy-
wota scene, spowoduje skandal, zwalczy nawet
Nigla dla jego wtasnego ratunku. Czy lo bedzie
poltzebnem?

Wkrotce bedzie wiedziat. Hartley obiecat
wezwaé go ne konsylium lego jeszcze wieczoru.

- Tymczasem musze odpoczagé - mowit do
siebie jak lekarz.

Zszedt na dot do swej kajuty, zamknat okien-
nice, potozyt sie i zamknat oczy. Whrew prze-
widywaniom predko zasnat. Kiedy sie obudzit,
ustyszat gtosy w poblizu. Lezat cicho 1 stuchat.
To byly gwattowne glosy iubylcow. Podni6st
sie, zeby wstaé, wtem utyszat pukanie da drzwi.

- Prosze -- zawotat.

Hassan wsungt gtowe.

- Ten pen, on tutajl

- laki pan? Nie doktér Hartley?

- Chory pan.

- Nigell Czy fo byto mozliwe? Isaacson
zerwa! sie | pobiegt na poktad, po ktdrym prze-
chadzat sie Hartley. Zwrécit sie szybko do Is&ac-
sona.

- Pan przybyt po mnie?-zapylat Isaacson,
widzac, ze stonce juz zaszto.

- Odbvis sie... bardzo niemita-, bardzo przy-
kra scenal - odrzekt Hartley.

- Dlaczego? Z kim?

~ Z nig... z Mrs. Armine. Co u licha pan
jej uczynit, ze jest tak panu przeciwng? To
prawie... prawie nienawi$¢. Czy pan wyrzadzit
jej jaka krzywde?

- N;gdy w zyciul

- ja.. mysle doprawdy, ze jest hisferyczka.
Zaszta w niej... ogromna zmiana.

- Zarniki i po chwili zapytat nagie:

- Czy pan wie, w Jakim ona moze by¢
wieku?

- Wiem tylko, zc nic ma trzydziestu o$miu lat.
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- Nie ma trzydziestu oSmiul

- Ma wiecej. Powiedziata mi kiedy$... w spo-
s6b ogdlnikowy.

Hartley spojrzat na niego z nagtem podej-
rzeniem.

- A zatem pan- panstwo sie dobrze znali?

- Migdy5

- Do tej pory mySlatem, ze ma okoto trzy-
dziestu.

- Do tej pory?

- Tak. Ona... dzisiaj
jak... no... jak Kobiele w $rednim wieku.
nie widziziem, zeby kio$ sie tak zmienit.

Miocy cztowiek wydawat sie byc¢ tern
waznie zaniepokojony.

- Prosze siada¢, dobrze? -

- Dziekuje, ja...

Podszedt do poreczy.
nim.

- Nasza rozmowa zdecydowata mnie-rzekt
Hartley - wezwaé pana dzisiaj. Czulem, Ze to
potrzebne. Czutem, Ze jestem do tego obowigzany
wzgledem siebie samego, jako... jesli mam sie
lak wyrazi¢... wybijajacy sie lekarz.

- Ma pan stusznos¢.

- Kiedy sie zbudzita, powiedziatem jej o lem.
Lecz przykro mi wyzna¢, ze nie podzielata mego
zapatrywania. MieliSmy dtugg rozmowe. Nie byta
sobg. Wiedziata o tem. Powiedziata, ze to moja
wina... Ze nie powinienem byt dawac jej vero-
nclu. To pewno, ze berdzo Zle wyglagdata. - Wie
pan...-zwrdcit sie do Isaacsona z wyrazem leku
na twarzy...-fo byto tak, jakbym widziat kobiete
starzejagcg sie w oczach. A ja... myslatem... Ze
jesf zupetnie... stosunkowo... miodg.

- A wynik lej rozmowy?

- Z poczatku nte byto tak Zle. Zgodzitem
sie... mysSlatem, ze fo jedno bylo rozsadne... za-
czekaé, az Mr. Armine sie zbudzi i przekona¢
sie, jak sie czuje. Spat jeszcze jaki$ czas, a my
siedzieliSmy, czekajagc. Ona... musze przyznac...
posiada urok.

Pomimo niepokoju i nerwowego naprezenia
Isaacson ledwo mégt powstrzymaé usSmiech,
Widziat Belia Donne zwalcza gcg postanowienia
mitodego cztowieka réznorodng swa bronia.

- Posiada go istotnie - przyznat bez cienia
ironii.

- Ahl kazdy mezczyzna musi lo przyznac.
Ale z tern wszystkiem jesf teraz ruing.

Widocznie kobieca prawie intuicyg lsaacsona
nie zawiodta go. Ta postarzata twarz odegrata
wielkg role w postanowieniu Hartleya.

- Biedna kobietal - dodat. -Stow o daje, nie
mege sie wstrzymaé od wspédiczucia.

- A zatem pan przybyt, zeby mnie zabrac
na Loniie?

- Powiedziatem jej, ze musze fo uczynic.

- jak pan znalazt chorego, kiedy sie zbu-
dzif?

- Przyznam sie, Ze nie jestem zadowolony.

- Nie? czy gorzej wyglada?

- Doprawdy... trudno wiedzie¢. Lecz powie-
dziatem jej, ze sie ma znacznie gorzej.

- Dlaczego?

-- Dlaczego? Bo postanowitem nie ponosic
sam odpowiedzialnosci w obawie, ze co$ gor-
szego moze sie staé. Zaprzeczyta temu. Dowo-
dzita, ze mu jest o wiele lepiej... ze jest silniej-
szym. Potakiwat jej, f6 prawda. Ale... mam wra-
zenie, ze ona wktadata mu do ust stowa. Tak
mi sie przynajmniej zdawato. Moge sie myli¢,
ale zawsze... faktem jest, ze juz mam dos$¢ tego
wszystkiego.

Ujst porecz obu rekami.

- KiedySmy go opuscili, powiedziatem jej,
Ze musze pana wezwaé. Rozgniewata sie. Powie-
dziata, Ze pana nie chce, ze pan byt zawsze jej
przeciwny, ze staral sie przeszkodzi¢ jej mat-
zenstwu z Mr. Armine, Ze pan ja oczernit w Lon-
dynie.

- Czy mowita o tern w obecnos$ci meza?

- Nie. SiedzieliSmy w salonie. Przypuszczam,
Ze stuzba masiata styszeé. Stracita glowe. By-
tem w bardzo niemiiem potozeniu, ale- posta-
nowitem jg opanowac.

- Udato sie panu?

- Statem przy swojem.
chce i musze ustysze¢ zdanie kogo$

- Kogo$ innego?

- Panskie, naturalnie. Niema tutaj nikogo.
A po lem, co pan... co my$Smy moéwili i mysleli
po potudniu, nie moge czeka¢, zeby sprowadzi¢
zdaieka innego lekarza.

- Wyruszymy zaraz -

- Tak.

ona wyglada prawie
Nigdy

po-
rzekt Isaacson.

Isaacson podazy! zs

Powiedziatem, ze
innego.

rzek! lIsaacson.

7

Lecz powiedziat lo tonem wahajgcym i nie
ruszyt sie z miejsca. Isaacson spojrzat na niego
pytajaco.

- Pragnatbym wydosta¢ sie z lego wszyst-
kiego - rzeki mtody cztowiek. - Po dzisiejsze)
sprzeczce mam tego do$¢. Nigdy nie miatem
lak nieprzyjeTnnej sceny z zadng kobietg. To
czyni moje potozenie oardzo frudnem. Nie mam
pojecie, jak cna nas przyjmie. Nie zgodzita sie
na mojg propozycye i kiedySmy sie rozstali
wyglagdata strasznie.

- Mrs. Armine nienawidzi mnie. Bardzo mi
przykro. Lecz musze mys$le¢ o chorym i pan
rowniez. Widzi pan, doktorze Hartley, zapom-
nieliSmy o naszej matej kiotni i mam nadzieje,
Ze postaniemy dobrymi kolegami.

- Nie zycze sobie niczego lepszego- rzekt
powaznie miody cztowiek.

- Wrécimy na Loniig, zobaczymy chorego
i odbedziemy konsylium. A wtedy, jezeli pan
bedzie trwat w zamiarze wycofania sie...

- Rzeczywiscie wolatbym. Zostawitem zna-
jonych, ktorzy czekajg na mnie w Assnau.

- A na mnie nikt nic czeka. Przypus$émy,
ze pacyenl sie zgodzi, a pan swego zamiaru
nie zmieni, chetnie zdejme z pana wszelkag od-
powiedzialno$¢, i wezme wszystko na siebie.

jezeli kiedykolw ek bedzie pan w Londynie-

- Moze przyjade tego lata.

- Wtedy bede ntépi sfe panu przydac. Je-

dziemy? Tym razem Hartley sie ruszyt Zda-
wato sie. ze ciezar spadt mu z serca.
Zresztg pan jest starszym - rzekdt, kiedy
stadali do czo6tna-a przytem przyjaciel chorego.
Nie mysle, zeby lo ste kemu wydato nienatu-
ralne.

- Najnaturalniejsza rzecz w S$wiecie - rzekt
spokojnie lIsaacson. - Dobrze Hassanie, mozesz
nam towarzyszy¢. Wsigdz w tamto czutno. Praw -
dopodobnie bede ciebie potrzebowat.

Obaj lekarze niewiele méwili ptyngc do Lonlii.
Kazdy z nich byt zajety Sftojemi mys$lami. Lecz
kiedy sie zblizali, Hartley zaczai sie krecic.

- Mam nadzieje, ze bedzie rozsagdng - rzekt
w koncu.

- Przypuszczam, ze tak,

- Na czem pan to opiera?

- Stanowczo jest madrg kobietg.

- Madra... oh, lak, jest madrg.
bno znana w pewien sposéb?

- |=»ko pieknos¢... lak.

Isaacson powiedziat tc nie bardzo zacheca-
jacym tonem i towarzysz jego umilkt, lecz nic
przestat sie kreci¢ Kiedy byli blisko Lonlii prawie
pod niebieskim $wiattem, ktére jasniato z zwy-
sokiego masztu, Hartley rzekt cichym tajem-
niczym gtosem;

- Sadze, ze pan powinien wejs¢ pierwszy,
jako starszy. To bedzie wyglgdato naturalniej,

- Dobrze, lecz nie chce, zeby sie zdawato...

- Nie, niei Prosze na mnie nie zwazac.
Rozumiem doskonale. Zaprositem pana na kon-
sylium, gdyz nie jestem zadowolony z przebiegu
choroby.

Feluka otarta sie o bok Lonlii. Ibrahim sie
ukazat. USmiechnat sie na ich widok, uSmiech-
nat sie jeszcze radosniej, kiedy zobaczy! za ni-
mi cz6tno, z siedzacym w nim Hassanem. Isaac-
son wysiadt pierwszy, Hartley poszedt za nim
bez wielkiego pos$piechu.

- Chciatbym sie zobaczyé¢ z Mrs, Armine -
rzekt lsaacson dc Ibrahima.

- Czy pan wie, co ten napis znaczy7-za-
pytat Hartleya, wskazujagc na motto Lonlii.

- To?...owszem. Pytatem sie. To z Koranu:
»Przeznaczenie kazdego cztowieka przywigzane
u jego szyi*'-

- Ahl Fatalisfyczne.
przekonania?

- Nie wiem. Nie zastanawiatem sie. Cieka-
wym, czy ona nas przyjmie?

Ibrahim zaprowadzit ich do salonu, a sam
poszedt oznajmié. Isaacson usiadt na otomanie,
lecz Hartley nie mégt usta¢ na miejscu. Obecny
niepok6j byt w stosunku do jego dawnego
uwielbienia dla Mrs. Armine.

Byta podo-

Czy trafia panu dc

- Sadze... mam nadzieje, Ze nie zrobi nam
sceny - rzekt.

- Oh, nie.

- Pan jej nie widziat dzisfaj popotudniu,

- Byia podniecong. Sa ludzie, ktoérzy nie
znoszg dziennego snu. Miata czas przyjsé dc

siebie.

(Ciag dalszy nastgpi}.



